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Velmi nezvycajnd skola

»O1 pripravena?> spytal sa Fee otec. ,51 pripravend na vy-
norenie?*

Fee prikyvla. Nesedela pri riadeni rodinnej ponorky
prvykrat, ale viete, aké to je, ked vés niekto poziada, aby
ste riadili ponorku — vZdy vis to trochu znervézni.

JAno© odpovedala ¢o najpokojnejsie. ,Som pripra-
vend... viac-menej.”

Fee aj jej dvoj¢a Ben sa odmalicka ucili pomahat pri
plavbe ponorkou, ktord patrila ich rodi¢om, znimym
morskym vedcom. Teraz vo veku dvandst, takmer tri-
nast rokov, mala Fee dost skusenosti, aby sa s ponor-
kou vynorila sama. Ale predstavovalo to velkd zodpo-
vednost a zakazdym jej napadalo, ¢o vietko sa mdze
pokazit.



Co ak sa pomylite a za&nete sa potapaf, namiesto aby
ste stipali k hladine? Co ak sa vynorite prili§ rychlo,
takZe ponorka vyleti nad vodu ako stopel z flase? Co ak
sa vynorite priamo pod nejakou velkou lodou — napri-
klad pod obrovskym ropnym tankerom, rozbijete sklené
pozorovacie okno a zase sa potopite? V ponorke sa moze
pokazit vela veci.

»2Dobre,“ povedal jej otec. , Tak vyplivaj nahor, Fee!
Samozrejme, pojde ti to vyborne, ale ak by si ma potre-
bovala, budem v strojovni.

Otec odisiel z velitelského mostika a Fee osamela. Jej
brat si balil batoZinu v kajute a matka sa zvitala v malic¢-
kej lodnej kuchynke, kde dvojcatim pripravovala chle-
bicky. Takze Fee bola sama. Uplne.

Pomaly k sebe pritiahla riadiacu
paku. Nevidela presne, kam sa

plavi — tak to v ponorke chodi
—, ale dufala, Ze pred nimi ani
nad nimi ni¢ nie je. Zrazka

s velrybou alebo skaliskom —
pripadne s velrybou aj skalis-
kom zaroven — je to posled-
né, o o v ponorke stojite. Tak-
isto musite dafat, Ze sa prave
na rovnakom mieste ako vy
nevyndra ind ponorka.



O niekolko mindt neskor, ked boli tesne pod hladi-
nou, sa na mostiku objavil Ben.

,Uz som zbaleny,“ ozndmil jej. ,Co ty>*

Fee sa obzrela na brata. Videla, ako sa tesi, ale mala
na starosti dolezitejsie veci ako zhovirat sa o baleni.

,leraz ma nesmie$ rusit,“ povedala. ,Prive sa chys-
tim pozriet do periskopu.”

Ben zmlikol. Vysunutie periskopu z ponorky je vidy
vyznamny okamih, pretoze Coskoro zistite, kde ste. Du-
fate, Ze ste sa vynorili na sprdvnom mieste, ale nikdy si
nemdzete byt stopercentne isti. Takze ak sa vim trochu
trasd ruky a rozbucha sa vim srdce, ked sa periskop vy-
néra z vin, je to dplne normadlne.

Fee sa pozrela do periskopu. Vsade dookola videla iba
vodu, a zrazu, bez varovania, slne¢nu ziaru. Periskop sa
ocitol nad hladinou.

»lak ¢or“ spytal sa Ben.

Fee zazmurkala. Svetlo ju oslnilo — chvilku trvalo,
kym si nan jej oci privykli. Periskopom sa dé oticat, aby
ste sa pozreli na vSetky strany, a Fee to mienila spravit —
len aby si overila, Ze sa k nim ni¢ nepriblizuje —, ale naj-
prv si cheela poriadne obzriet pevninu.

,V dialke je ostrov,” povedala. ,Vidim breh.”

Ben sa nadychol. , To bude Mull, usddil. Prave tam
mali namierené.

»ovieti slnko,“ povedala Fee. ,Je rino.”
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,Co Tobermory?“ vypytoval sa Ben dalej.

,Vidi§ Tobermory?“

,Ktoré Tobermory?“ spytala sa Fee. ,Mesto alebo
lod?“

Jej otdzka bola namieste — Tobermory bolo jednak
mesto, a jednak to bola lod, ktord mala v meste Tober-
mory domovsky pristav. Oni sa plavili k lodi, ale mesto
Tobermory bolo miestom, kde zvycajne kotvila. Tober-
mory bola plachetnica a zaroveii skola. Slo o internitnu
$kolu na mori, a hoci vicsina §kol zostdva stdle na rovna-
kom mieste, pre tuto to neplatilo. T4to lod brizdila more
a zdroven sa na nej vyucovali nielen predmety ako de-
jepis alebo prirodopis — veci, ktoré sa ucia aj v normal-
nych skoldch —, ale aj vietko to, ¢o potrebujete vediet, ak
sa chcete stat ndmornikmi.

»2INevidim ani jedno, povedala Fee. ,Zrejme nie sme
dostatocne blizko. No nemézeme byt ani velmi daleko. ..

,Ukdz, ja sa pozriem, sko¢il jej Ben netrpezlivo do
reci. Hoci boli dvojcatd, Fee sa narodila o dve minuty
pred svojim bratom, takze bola starsia. Slo sice iba o dve
minuty, ale Fee Casto vravievala, Ze s nesmierne dole-
zité. ,Ak Zijete o dve minuty dlhsie ako niekto iny,
tvrdievala s oblubou, ,je to vidiet. Ste o Cosi vyspelejsi,
chépete.

Ben s tym nesuhlasil. Povazoval sa za rovnako vyspelé-
ho ako sestra a bol presvedceny, Ze ma pravo robit to isté,
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o ona. A préive teraz nadobudol dojem, Ze naiiho prisiel
rad pri periskope. ,Uk4z, ja sa pozriem,* zopakoval.

»Nie,“ odmietla. ,Zahliadla som ¢ajku. Jéj, priblizuje
sa k ndm. Asi pristane na periskope!*

Zasmiala sa a sledovala, ako ¢ajka zosadd. Mala kras-
ny vyhlad na jej zIté nohy. Videla, ako mava kridlami
a strieka na vonkajsiu Sosovku periskopu kvapocky vody.

Pomaly otocila periskopom, aby sa pozrela kazdym
smerom. Cajke sa to nepacilo a zamavala kridlami opit,
tentoraz nesthlasne. Vtom to zbadala.

»Rovno na nds plava lod!* vykrikla.

,Ponor sa!“ zavolal Ben.

Kedze Fee mala plné ruky price so zatahovanim pe-
riskopu, Ben vzal riadenie do svojich rik. Zatlacil na
piku a otvoril ventil, ako najviac vlddal. Ponorka oka-
mzite zareagovala a s trhnutim sa ponorila.

Stihli to na poslednu chvilu. O niekolko sekdnd za-
¢uli priamo nad sebou burdcanie lodného motora.

»2Mala si sa rozhliadnut hned,“ napomenul ju Ben.
»Mala si sa rozhliadnut, a nie civiet na ¢ajku.” Mal sice
sestru velmi rdd, ale dobre mu padlo, ked jej mohol pri-
pomendt, Ze nie je dokonala.

Fee vyzerala sklucene. ,Je mi to Iito,“ povedala, ale
ihned popudene dodala: ,Kazdy robi chyby, nie?*

»Je vietko v poriadku?® zavolala na nich matka z ku-

chyne. , Trochu to s nami trhlo.“
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»Vsetko je v pohode, odpovedal Ben nahlas. Mohol
povedat: ,Fee si nevsimla lod, ktora plavala priamo na
nas!“ No nespravil to. Mohol dodat: ,A ja som musel
skoCit k riadeniu, aby som nds dostal z maléru!“ No
nespravil ani to. Namiesto toho jednoducho povedal:
,<Thned sa vynorime,“ a potom uz nic.

Vynorili sa druhykrit, a tentoraz sa obaja cez pe-
riskop poriadne rozhliadli. Fee mala pravdu — neboli
daleko od ostrova —, ale boli blizsie k obom Tobermory,
nez si myslela. Pozerali sa na mesto, maly pristav s fa-
rebnymi domami okolo zilivu. Po ulici chodili ludia,
aby si kipili noviny alebo ranny chlieb a mlieko. A v pri-
stave sa na konci kotevnej retaze hrdo vypinala najpo-
zoruhodnejsia plachetnica, akd v zivote videli, s menom
napisanym na prove Ziarivo modrou farbou: SKOLSKA
LOD TOBERMORY.

»Asi je bezpecné, aby sme sa vynorili Gplne,* povedal
Ben.

Fee nasmerovala ponorku k hladine. Teraz uz mohli
otvorit priklopy a vyjst na palubu, aby si poobzerali lod,
ktord sa mala stat ich novym domovom. Fee si prezerala
Tobermory dalekohladom. Nemala nijaké pochybnosti
o tom, Ze by mala nastuipit do tejto skoly. Vzdy sa snazi-
la potldcat strach z novych skdsenosti — z tmy, zlych
snov aj myslienok na to, ¢o sa moéze pokazit. 7o budem
¢oskoro ja, pomyslela si, zatial ¢o sa pozerala na vzdialené
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postavicky na lodnej palube. Nerozoznala sice, ¢o robia,
ale vsetci vyzerali zaneprizdnene.

Bol to niadherny pohlad. Lod bola od provy az po
zadnu Cast natretd bielou farbou a na boku mala rady
thladnych okienok. A ked sa Ben postavil vedla sestry
a zadival sa na Tobermory, pomyslel si, Ze ¢oskoro bude
hladiet na svet spoza jedného z nich.

T4 predstava ho vzruSovala, i ked zaroven citil isté
obavy. Este nikdy sa nevzdialil od rodiny, a hoci mu
vetci vraveli, Ze pobyt v $kole je zdbavny, nevedel, ¢i to
bude bavit aj jeho. Aké to asi je, delit sa o vietko s mnoz-
stvom nezndmych ludi? Nebudui sa vim smiat, ked vy-
paratite nejakd hlapost? Co ak stratite zubnu kefku, py-
7amo alebo ponozku? Co ak vés niekto bude sikanovat
alebo vam ukradne peniaze?

Chcel sa na to spytat Fee, ale t4 sa tvirila, Ze hladi do
budicnosti s takou sebaddverou, Ze to nedokdzal.

Nezmohol sa na viacej ako: ,,Aké to tam buder”

Fee odpovedala: ,,Skvelé.“ A po kritkej odmlke doda-
la: ,Nebojis sa, vsakr®

Ben zavrtel hlavou. ,Nebojim. Isteze sa nebojim.”
Presne to ¢asto vravia Iudia, ktor{ sa boja.

»10 je skvelé,“ vydychla si Fee. ,Pretoze sa o teba ne-
mozem stile starat, vies>“

Nepovedala to najhorsie, ale Benovi tym velmi nepo-
mohla. Uvazoval, preco si asi myslela, Ze sa ontho bude
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musiet starat. Vedela azda viacej

ako on? Dopocula sa o Tobermo-
ry veci, ktoré sa k nemu nedo-
niesli? Teraz v§ak nebol ¢as na
také myslienky. Dalej si pre-
zerali lod, a ked sa k nej s po-
) S norkou priblizili, rozpoznali
- na nej viacero podrobnosti.
Nad palubou sa do neuveri-
telnej vysky tycili stazne.
Tobermory bola plachetnica, takze ich musela mat na upev-
nenie plachiet. Do plachiet sa bude opierat vietor a tak bude
pohanat lod. Mala, samozrejme, aj motor, pomocou ktoré-
ho vychadzala z pristavu a vchddzala don a ktory jej poma-
hal pri bezvetri, ale vicsinou sa spoliehala iba na plachty.
»Pozri sa na vSetky tie land,* Zasla Fee a ukazovala na
povrazy, ktoré pripominali siet spradent nejakym ob-
rovskym pavikom.
Ben si zaclonil o¢i pred slnkom. ,To st rahnd. Tie
land pridrziavaju stazne.”
»A lezie sa po nich?“ Fee sa zdalo, Ze povrazy sa taha-
ju az prili§ vysoko.
,Ano“ prikyvol Ben a vzal si od sestry dalekohlad.
,Videl som to na fotkich.”
Hoci Fee a Ben travili vela ¢asu na ponorke rodi¢ov —
niekedy aj celé tyzdne —, este nikdy neboli na plachetnici.
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To im v§ak ani v najmensom nezabrinilo poziadat o pri-
jatie na skolski lod — koniec koncov podporili ich v tom
aj rodicia, ktori usudili, Ze Tobermory je pre nich presne td
spravna skola. Potrebovali ndjst nejaky interndt, pretoze
¢asto chodievali na vyskumné vypravy. Doposial dvojca-
td byvali u tety, ktord sa o ne po¢as nepritomnosti rodicov
starala, ale situdcia sa skomplikovala, ked'si teta nasla za-
mestnanie, pri ktorom tiezZ potrebovala cestovat.

Zvazovali spolu rézne skoly, ale nijakd sa im dost ne-
pozdivala. Jedna bola situovani na odlahlom horskom
ubodi a zdala sa im temnd a nepohodlnd. Podlahy vo
vSetkych spaliiach boli naklonené, takze postele stili do
kopca. V takej posteli by sa podla Fee spalo ¢udne, pre-
toze by ste mali prsty na nohidch podstatne nizsie ako
hlavu a nahrnula by sa vim do nich vSetka krv. A pri-
kryvky by sa postupne zosuchli dolu, takze na hornd
polovicu tela by vim bolo zima a na dolnd horuco. ,To
nie je $kola vhodna pre vis,“ povedala vtedy matka a Fee
pocitila alavu.

Potom sa isli pozriet do skoly, kde sa vSetci museli
sprchovat studenou vodou. ,Utuzuje to charakter,” vy-
svetloval riaditel.

»A naddchu,” poznamenala matka, zatial ¢o Fee a Ben
sa museli premahat, aby sa nerozosmiali.

Riaditel bol horlivy zastanca pohybu — za kazdych

okolnosti. Pri presune z triedy do triedy museli vSetci
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behat a jedlo sa tiez postojacky, aby Ziaci mohli medzi
jednotlivymi chodmi robit kluky a podobne.

, 1o vietko poméha spevilovat postavu,” tvrdil riaditel
hrdo.

Potom im niekto navrhol 7obermory a rodicia si spome-
nuli, Ze sa raz stretli s jej kapitinom, ked Zobermory kotvila
vedla ich ponorky. ,Je to nesmierne laskavy ¢lovek,” uistila
ich matka, ktora chcela pre svoje dvojcata to najlepsie. , Bu-
dete tam spokojni. Po¢ula som o tej lodi iba samud chvalu.

»2INapriklad ¢o?“ spytal sa Ben. Este si celkom nezvy-
kol na to, ze pojde do internatnej skoly.

,okritka iba chvilu,“ odpovedala matka. ,Budete si
tam moct ndjst kamaritov, po Com ste vzdy tazili. A dal-
Sie veci... Dalej to nespresnovala, iba mavla rukou
a uzavrela: ,Uvidite sami.”

Ben si pomyslel, Ze sa ho matka snazi uchlacholit, ale
vedela naozaj, aky bude zivot na Tvbermory?

»Presne tak,“ povedala Fee, ktora si vypocula ich roz-
hovor. ,Uvidi§ sam.“

No Ben si pomyslel, Ze jeho sestra vie rovnako malo
ako on.

Otec sa priblizil s ponorkou tak blizko k 7obermory, ako
este povazoval za bezpe¢né.

»Zvys$ok cesty budete musiet preveslovat v ¢lne,“ po-
vedal im. ,My vim zamdvame odtialto.”
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Ben a Fee nafikli ¢In, ktory dostali ako darc¢ek k po-
slednym narodenindm. Nebol velmi velky, ale mali
v flom dost miesta pre seba aj svoje batohy. Povedali im,
aby si nebrali kufre, ale batohy, ktoré sa daji poskladat
a odpratat do skrinky. Teraz teda stdli s dvoma plnymi
batohmi oznalenymi menami — Ben MacTavish a Fee
MacTavishovéd — na palube ponorky.

Bezprostredne po nafiknuti ¢lna ho Ben opatrne
spustil na hladinu. Z ponorky sa vystverala ich matka
a vtisla im do ruky dva bali¢ky. ,Mozno budete pred
obedom hladni,“ povedala. ,Po¢ula som, Ze na Tvbermo-
ry varia vynikajaco, ale pre istotu...

Ben aj Fee sa jej podakovali a matka oboch na rozlac-
ku pobozkala, takisto ako otec.

,Viem, Ze budete v poriadku,“ povedala matka. ,Ale
budem na vis mysliet. Aj vy si na mila spomeniete? Kaz-
dy den?“

Obaja ju ubezpecili, Ze dno.

»A napisete, véak?“ dodala. ,Nemusi to byt dlhy list —
sta¢i pohladnica.”

,oamozrejme, Ze napiseme, odpovedala Fee.

»INa konci $tvrtroka si vds vyzdvihneme, uistil ich
otec.

,onazte sa, povedala im matka. ,A nezabudnite si po
kazdom jedle vy¢istit zuby — po kazdom, prosim. A po-
uzivajte zubnu nit!*

17



»Ano, 4no,“ netrpezlivo prikyvoval Ben. Uz chcel
preplavat kritku vzdialenost k novému domovu — roz-
hodol sa, Ze bude stato¢ny. Na plachetnici videl plno ludi
v elegantnych modrych uniformach s vedrami morske;j
vody, ako drhnu palubu, lestia mosadzné kovanie a vo-
bec posobia nesmierne zaneprazdnenym dojmom. Toto
budu jeho novi spoluziaci — a priatelia, aspon dufal. Tesil
sa, aZ sa S nimi Zzoznami.

Nastupili do ¢Ina a odrazili sa od ponorky.

»2Dovidenia!“ zavolala matka a zakyvala im vreckovkou.

»2Dovidenia!“ odpovedali a zacali veslovat k velkej
plachetnici.

Pri vysokom boku lode sa Fee a Ben obritili, aby sa
naposledy pozreli na rodicov, ale matka aj otec uz me-
dzitym zostupili spit do ponorky a td sa pondrala pod
hladinu. Ben aj Fee im zamavali, hoci vedeli, Ze ich ro-
di¢ia nemoézu vidiet. Boli smutni aj sa trochu bdli, ale
ked nastupujete do novej skoly, nemite ¢as na to, aby ste
nejako prehnane spominali na rodinu, ktoru ste opustili
a plati to najma vtedy, ked sa vasa novd skola ty¢i priamo
nad vami a niekto vim spusta povrazovy rebrik, aby ste
po nom vyliezli hore. Nie kazdy zac¢ina skolsky rok
takto, ale Ben a Fee 4no.

yPriviazte lano k ¢lnu,“ zavolal niekto zhora. ,Ked
vyleziete po rebriku, vytiahneme ho sem tiez.”

Zhora sa k nim spustilo lano. Fee ho priviazala ku
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gumenému ¢lnu, bezpecne k nemu pripevnila vesld a za-
¢ala s Benom vystupovat po rebriku.

»2Ben,“ zasepkala. ,Nebojis sa... tak trochur®

Ben, ktory liezol prvy, sa obzrel na sestru. Jeho roz-
hodnutie byt stato¢nym zaberalo. ,Nemaj strach, Fee,”
povedal. ,Ja sa nebojim.”

Ale ona sa bila. A nebolo sa ani ¢omu ¢udovat. Zda-
lo sa jej, ze hladina je hlboko dolu, a ako sa Tvbermory
pohojdavala na vlnich, povrazovy rebrik na boku lode
poletoval sem a tam.

»2INepocula som ta,“ povedala Fee. ,Co si hovoril?*

»2Hovoril som, Ze sa nebojim,* zopakoval Ben.

Uz len fakt, Ze to vyslovil nahlas, napocudovanie po-
mdhal.

Hore sa Ben dokonca usmial, ked uvidel, ako sa cez
zébradlie nacahuju dve ruky, aby mu pomohli na palubu.

Zodvihol zrak a zistil, Ze ruky patria chlapcovi priblizne
v jeho veku, s priatelskym tsmevom, oble¢enému v modrej
uniforme. Vyzeral spokojne a veselo — ked vidite niekoho
takého, ihned'si pomyslite: Dufam, Ze sa skamardtime.

,Ja som Kunik Tomkins,“ predstavil sa chlapec, ked
stisol Benovo zdpistie a vytiahol ho na palubu. ,Ako sa
voldsr*

»Ja som Ben,“ odpovedal Ben.

»,Mdam sa o vis postarat, povedal Kunik. ,Vitajte na
palube Tobermory!®
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Otodil sa, aby pomohol Fee.
»A ty si urcite Fee,“ dodal. ,Vi-
del som tvoje meno na zozna-
me novych zZiakov. Vitaj, Fee!*

»A o teraz?“ spytal sa Ben.

,Vytiahneme vas ¢In,“ pove-
dal Kunik. ,Potom ho vyfuci-
me a odloZzime. Na lodi sa musi
vietko starostlivo odkladat. Je
to jedno z pravidiel.

»Plati tu vela pravidiel? spy-
tal sa Ben.

yotrasne vela, zasmial sa
Kunik. ,Priblizne pitsto alebo
Seststo. Ale nebojte sa. Ovlddat
ich musite len asi desat. To su
hlavné pravidld. Vsetky ostatné
sa oznacuju ako vedlajsie a vel-

mi si ich nev§imame.“

c— oG —>
SKOLSKA LOD
TOBERMORY

Prierez,

poblad zboku

Fee sa zahladela na Kunika. ,Paci sa ti tu?® spytala sa.

»oamozrejme, ze paci, odpovedal Kunik, ako keby slo

o velmi ¢udnu otdzku. , Toto je td najizasnejsia, najfantas-

tickejsia, najskvelejsia super skola na... na celom svete.”

,2Utahujes si z nds?“ spytal sa Ben.

»2Ani trochu, ubezpetil ho Kunik. ,Coskoro to sami

uvidite.“
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Odml¢al sa. ,Nechcem, samozrejme, zapierat, Ze nie-
ktoré veci tu nie st zase az také izasné.”

»Napriklad ktoré? vyzvedal Ben.

,Uvidite,“ zopakoval Kunik a pozrel sa na hodinky.

»Radsej vytiahneme ¢In. O pol hodiny budd ranajky,
a ked pridete neskoro, nezvysia pre vis klobasky.“ Urobil
grimasu. ,Niektori sa stdle usilujd vzat si viac, nez im patri.

,Ktori?“ spytala sa Fee.
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,2Uvidite,“ povedal Kunik do tretice. ,Ale dost uz bolo
re¢i. Vytiahnime ¢ln a ja vis este pred ranajkami zavediem
ku kapitanovi. Vzdy vodime novicikov ku kapitanovi.”

,On je riaditelom skoly?“ vypytoval sa Ben.

,,Ano,“ prikyvol Kunik. ,,Ale nehovori sa mu pin ria-
ditel. Oslovujeme ho kapitin, pretoze je kapitinom lode.
Celym menom kapitin Macbeth. Samozrejme, Ze je aj
ucitelom, ale predovsetkym sa stard o lod.”

Vytiahli z vody ¢In. Len ¢o ho dopravili na palubu, vy-
pustili ho a odlozili do nedalekej skrinky, ktord bola plnd
inych ¢lnov, poskladanych presne tak isto ako ten ich.

»oem ddvame osobné ¢lny,“ vysvetlil Kunik. ,Mdj je
tamten Cerveny. Trochu don telie, ale v poslednom case
ho velmi nepouzivam. V skole preberime aj udrzbu gu-
menych ¢lnov. Naucia vis, ako zalepit kazdu dieru.”

Opit sa pozrel na hodinky. , Tak,“ povedal. ,Ste pri-

«
!

praveni stretnit sa s kapitanom? Ano? Tak podte
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Stretnutie s kapitinom

»ladialto,” povedal Kunik a vykro¢il cez palubu. ,Pozor,
nech sa nepotknete o tie zvinuté lana.“

Na sirokej palube bolo stile rusno. Skupinky Iudi sa
venovali roznym ulohdm. Niektori drhli palubu, liali
na fu vedrd vody vytiahnutej z mora, ini lestili mo-
sadzné kovanie a dalsi triedili batohy pri jednom z pri-
klopov.

»lakto to na zaciatku Stvrtroka vyzerd vzdy,“ pozna-
menal

Kunik. ,Ireba urobit plno veci, kym vyplidvame na
more.“

Okolo Kunika prebehol nejaky chlapec a letmo ho
pozdravil. ,Ahoj, Kunik,“ zavolal. ,Musim bezat!“

Kunik mu podla predpisov zasalutoval. ,To je hlavny
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velitel Spodnej paluby,“ povedal. ,Mdme tu tri paluby,
kde vsetci byvaju. Je to moj kamarit.”

Fee a Ben sa zarazene rozhliadali. Vsetci vyzerali nd-
ramne zaneprazdnene a zdalo sa, Ze vedia presne, ¢o maji
robit. Na rozdiel od Bena aj Fee. Ponorku poznali celkom
dobre, ale plachetnica bola podla vSetkého nieco tplne iné.
Na ponorkich mali iba zopar povrazov a, pochopitelne,
nijaké plachty. A ich rodinnd ponorka bola ovela mensia
ako tito obrovska lod, ktora sa rozkladala v§ade okolo nich.

Kunik rychlo masiroval a Ben s Fee mali ¢o robit, aby
za nim stacili.

»2INemas skétsky prizvuk,“ poznamenal Ben. ,Odkial
St

yotretli sme sa tu zo véetkych kutov sveta,” odpovedal
Kunik. ,Ja som Ameri¢an. Z New Yorku. Naozaj sem
chodia Iudia odvsadial. Tamto Poppy je z Austrélie. Mi-
mochodom, oblubite si ju. Aj

===
—
=

ona je moja kamardtka.

S~~—

Ukdzal na vysoku diev-
¢inu s rySavymi vlasmi.
Diev¢ina zachytila jeho
pohlad a zakyvala. ,Ked

byvas v New Yorku,*

=

|

povedal Ben, ,preco

R

chodis do skoly sem?“
Kunik sa zamracil. , To



je na dlhé rozpravanie,* pokr¢il ple-

cami. ,Moji rodi¢ia maju vela pra-
ce. Pracujui takmer nepretrzite.

,V jednom z tych vysokych
mrakodrapov?®

JAno“ potvrdil Kunik. ,Na
Styridsiatom piatom poschodi.
A, bohuzial, maja prili§ vela
préice na to, aby travili ¢as sa mnou. Chceli ma poslat na
internit kamsi do lesov vo Vermonte, ale viete ¢o? Ne-
mam velmi rad stromy. Ovela viacej sa mi péacilo chodit
do skoly, ktora je o plavbe, a tak som sa rozhliadol a na-
siel Tobermory. Musel som rodicov prehovarat — nebolo
to lahké —, ale nakoniec sihlasili, a tak som tu.“ Odml-
¢al sa. ,Vlastne si mozno ani nevsimli, Ze som prec.”

Ben nevedel, ¢o by na to mal povedat. Jeho rodicia ho
neposlali pre¢, pretoze by mali vela prace — vzdy si nai-
ho urobili ¢as a na Fee tiez. Ben s Fee skondili na inter-
natnej skole, pretoze sa tazko chodi do skoly, ked sa sko-
ro stdle plavite na ponorke a, samozrejme, bol tu ten
problém s novym zamestnanim ich tety.

Usudil, Ze najlepsie bude, ked povie: ,To je mi Iuto.
S prejavom lttosti sa nikdy nepomylite.

,10 je v pohode,“ odpovedal Kunik. ,Som na to zvyk-
nuty. Jedného diia mozno prestani mat tolko price
a nieco spolu podnikneme.“ Nadychol sa. ,Viete, ¢o by
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som naozaj rad zazil? Zase $iel s nimi niekedy na jachtu.
Raz sme sa plavili na jachte a mne sa to velmi pécilo —
iba tak sa plavit s mamkou a tatkom.”

»2Dufam, Ze sa ti to splni,“ povedala Fee.

Medzitym dosli k prikremu schodisku pripominaji-
cemu rebrik, ktoré viedlo dolu do ttrob lode. ,,To st lod-
né schodiky,“ povedal Kunik. ,Musite si uvedomit, Ze na
lodi je takmer vietko trochu iné a ¢asto to ma $pecidlne
meno. Ak trikrit po sebe nie¢o oznacite nespravne, mo-
zete skoncit pri Sipani zemiakov.”

»2Ach,“ vydychla Fee. S ndzvami veci na ponorke sa
nikdy nezatazovali. Vzdy vraveli ,tamtd vecicka®, ,tito
smie$na packa“ alebo ,tamto ¢ervené hybatko®

Ale ¢o znamenalo to varovanie pred $ipanim zemiakov?

,Oni vis nutia Supat zemiaky? spytala sa.

»Ano* potvrdil Kunik. ,To je tu hlavny trest popri
mimoriadnom drhnuti paluby, ale to uz musite vyparatit
nieco vylozene zlé. Najhorsie, ¢o sa vim moze stat, je
istenie zdchodov. Mimochodom, na lodi im hovorime
latriny, nie zachody.”

»<Azda nebudeme musiet...“ zacala Fee.

»2Ale nebojte sa,“ sko¢il jej Kunik do reéi. , Toto nie je
prisna skola. Kapitdn je dobry a ucitelia sd tieZ v pohode.
Nebudete tu nespokojni, uvidite. Vsetci to tu milujeme.”

Zisli dolu po schodikoch. V podpalubi bolo pomer-

ne Sero, pretoze sem svetlo prenikalo iba cez okienka
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v boku lode, ale Ben aj Fee si rychlo zvykli a uvideli, ze
sa ocitli na chodbe, ktora sa koncila velkymi drevenymi
dverami.

»10 je Velka kajuta,” vysvetlil Kunik. ,Tam mad kapi-
tin kanceldriu, ale tieZ tam prespdva na visutom 16zku
a obCas tam aj jeddva.”

»Aky jer* zasepkal Ben, ked sa priblizili k dverdm.

Kunik sa zastavil s rukou uz-uz pripravenou zaklopat.
»2Kapitan? No, bude sa vim pacit. Je velky a bradaty. Ale
bradu tu md vela ucitelov. Vsetky ucitelky zase nosia vla-
sy stiahnuté do chvosta, okrem zdravotnicky, ktora je
vynikajica skokanka a nechala si ostrihat vlasy nakrat-
ko, aby jej pod vodou neliezli do o&i.”

»Ako ho mame oslovovat?“ spytala sa Fee. ,Madme ho
volat paner”

Kunik zavrtel hlavou. ,Mozete, ak chcete, ale vacsi-
nou ho oslovujeme kapitin,“ odpovedal. , A on vés bude
volat po mene alebo, ak ho zabudne, bude vis volat 74-
mornik. Aj uéitelia nds zvycajne volaji po mene, okrem
lodného kuchdra. To je manzel zdravotnicky a vsetkych
oslovuje Aej £y, len mna vola Kunik, asi preto, Ze ma ma
rad. A, samozrejme, okrem zdravotnicky, ktora oslovu-
je Zajacik, takze mame zakazdym co robit, aby sme sa
nerozosmiali. Ale, pochopitelne, nesmejeme sa, pretoze
kuchdr ma pod kontrolou rozdévanie zmrzliny, a ked
sa na vas nastve, dostanete malicky kopcek namiesto
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normdilneho. Takze kuchdrovi sa nikdy nesmejte. To je
jedno z dolezitych pravidiel.

Kunik zaklopal. Takmer okamzite sa znutra ozval
hlas a Kunik otvoril. Pred Benom a Fee sa objavila Vel-
ka kajuta, kde za $irokym stolom s hromadou rozpres-
tretych map sedel kapitan Zobermory.

»Ale, ale, ale, povedal kapitin. ,Kohoze to tu mdme?*

,ou to novacikovia,“ povedal Kunik. ,Prive dorazili.
Uz sme odlozili ich ¢ln.“

,Vyborne,“ prikyvol kapitin. ,Teraz pockaj vonku,
Kunik, aby som sa mohol pozhovirat s tymito dvomi
mlideznikmi.

Kunik odisiel a zatvoril za sebou dvere. Ben a Fee sti-
li pred kapitinovym stolom — obaja sa citili trochu ne-
isto, ale ulavilo sa im, ked vi-

deli, Ze kapitin ma vludnu

tvar a usmieva sa na nich.

»Vy ste urcite Ben a Fee Mac-
Tavishovci,” oslovil ich. ,Oboch
vas srdecne vitam na palube
Tobermory!“

,,Dakujeme, kapitdn,“ od-

povedal Ben. Snazil sa ho-
vorit sebaisto.

Kapitin prikyvol. ,Raz



som sa stretol s vagimi rodi¢mi. Bolo to pred rokmi, ked
boli so svojou ponorkou hore pri Islande. Mam pocit, Ze
v rimci nejakého rozsiahleho vedeckého vyskumu pozo-
rovali tulene.”

,O tom nam rozpravali,“ odpovedala Fee. ,Vtedy sme
byvali u tety.

,Ur¢ite uz mate za sebou vela plavieb,“ poznamenal
kapitdn.

Ben zavihal, ale potom povedal: ,Nie sme velmi ski-
seni, kapitin. Stravili sme sice vela ¢asu v ponorke, ale to
je nieco celkom iné. Nepozndte more tak dobre, ked ste
pod hladinou.”

Kapitin sa zamyslel. ,,Asi méds pravdu. Nikdy nevidite
vlny, vSak? A nemusite sa zaoberat vetrom.

,Takze o plachetniciach toho naozaj vela nevieme,"
dodala Fee.

,Chédpem,“ povedal kapitin. ,Nuz, ¢oskoro to napra-
vime.“ Odml¢al sa a pozorne sa na nich zahladel. ,Tak-
Ze, teraz sa zacina vas pobyt na Tobermory. A ja sa vis
musim na nieco opytat. Pytam sa to kazdého novacika
a ani vo vasom pripade neurobim vynimku.

Ben a Fee sa naiiho spytavo zahladeli.

»2Musim sa vds opytat na toto,“ povedal kapitin a po-
zrel sa im do o¢i. ,Naozaj sa chcete stat nimornikmi?
Naozaj to citite hlboko vnutri? Pretoze ak nie, bude naj-
lepsie, ked to ihned zanechite. Nebudem vim zazlievat,
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ak poviete, Ze nechcete ist na more. V Tobermory je
dobra skola, do ktorej by vis prijali, ak by ste chceli rad-
Sej zostat na sasi.

Ben pozrel na Fee. T4 zavrtela hlavou. ,Nie,“ odmiet-
la. , Toto si Zelime. Naozaj chceme vyplavat na more.

Kapitin sa usmial. ,Vyborne. Musim vdam v$ak po-
vedat eSte jednu nesmierne dolezitd vec. Plavba po
mori mdze byt nebezpecnd. Ako Ziaci tejto skoly bu-
dete Celit vyzvam, ktoré Ziaci suchozemskych §kol ni-
kdy nezakdsia. Pride chvila, ked sa vSetci ocitneme
v nebezpecenstve, to vim mozem zarucit. Ste na to
pripravenir®

Tentoraz sa Fee pozrela na Bena. Ben bez zavdhania
prikyvol a tak Fee povedala kapitinovi: ,Mo6j brat aj ja
sme pripraveni Celit nebezpecenstvu, kapitin. To vim
slubujeme.”

Kapitin si pomadlil ruky. ,Mite guraz! Teraz si len
musite ndjst postele. Vlastne nebudete mat normdlne
postele, pretoze tu spime na visutych lé6zkach. Kunik
vam ich ukdze. Dievcatd majd kajuty na pravoboku,
chlapci na lavoboku. A u zdravotnicky si vyzdvihnete
vybavu, pokracoval kapitdn. , D4 vim zubné kefky, ute-
raky a také veci. Jasné?“

Fee tazko preglgla.

Kapitin zavolal Kunika, ktory sa ihned objavil vo
dverach.
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»Najskor k zdravotnicke,“ prikazal kapitin. ,Potom
na Prostrednd palubu.

Kunik prikyvol. ,Vykondm. Okamzite ich tam odve-
diem, kapitin.”

Na chodbe pred Velkou kajutou sa Kunik oto¢il k Be-
novi. ,Mam radost, Ze budete na Prostrednej palube. T4
je najlepsia. Aj ja tam byvam. Aj Poppy. Je to td najlepsia
paluba na celej lodi.”
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